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TISZÄNTCL
POLITIKAI NAPILAP

- Fővárosi politikai munkatársunktól. —

Budapest, május 2 ■.

A szabadelvüpárt tegnap este lelkesen 
tüntetett Széli Kálmán miniszterelnök 
mellett, a nélkül, hogy a tüntetésnek 
fontosságot kellene tulajdonítani.

A képviselőház folyosóján ma egy­
általán nem is beszéltek erről az óvá- 
czióról, hanem csoportokba verődve, 
örömmel taglalták a kormánypártiak a 
sűrűén érkező bizalmi nyilatkozatokat, a 
melylyel a vidék a kormány politikája 
iránt viseltetik.

fásáról 
látták,

Ma a képviselőház esetleges feloszla- 
is rebesgettek és erősen kolpor- 
hogy Lukács László pénzügy­

miniszter a Ház feloszlatásában alkot­
mánysértést nem lát.

E sorok írója felkereste a szabadelvű 
párt egyik oszlopos tagját, a ki kijelen­
tette, Lukács e véleménye igaz, én is 
állítom, hogy a Ház feloszlatása indem- 
nitás nélkül nem törvényellenes, de más­
részről az is igaz, hogy Széli Kálmán 
ellenkező véleményt táplál és indemnitás 
nélkül a Házat semmi körülmények 
zott fel nem oszlatja.

Különben a Ház feloszlatásának 
leime egyáltalán nem lehet, mert

ár­
az

Pázmány Péter Prédikácziói-
Közli: Dr. Vucsklcs Gyula.

Nagy-Várad halhatatlan szülöttének, Páz­
mány Péternek legnagyobb alkotása a buda­
pesti egyetem, mai dekatholizált állapotában 
is, dicséretreméltó hálával és kegyelettel vi­
seltetik nagynevű alapítójának emléke iránt. 
Pázmány halálának 250 éves emlékünnepe al­
kalmából elhatározta az egyetem tanácsa, hogy 
méltó emléket állít alapítójának: monumentális 
munkái uj teljes kiadásával. A kiad is költsé­
geire _ Trefort indítványára — az 
gyűlés szavazott meg évi összeget, a 
sajtó alá rendezését pedig az egyetem hittudo­
mányi kara vál'alta magára.

Kettős sorozatban adja ki a hittudományi 
kar a nagy író és szónok müveit, magyar és 
latin sorozatban. E kettős sorozatban Pázmány 
Péiernek magyar vagy latin nyelven irt, nyom-
t ■ ii kfinnuü úri és fiú kemény és puha filz, szalma, vászon és panama kalapok a legfinomabb TFATIir RTIfLegújabb ^kontiyum^s hu (. kézimunkll késsMsü nöi> férfi és gijenMk czipők TFSTVFRFK
imnősépben Cb ^1^ , agy vá!..szlékbai). __ Nyakkendőkben különleges, szép, uj minták.— Színes IhUIII (LUI VLllLll
S'fífc/r'inaekben dús választék és mérték után is készíthetők. Sport czipők, övék, mellények, bycikli-mgek, 
sapkák Styük, harisnyák s mindennemű női és férfi divatezikkeket legnagyobb választékban és lelkiisme­
retes, olcsó árak mellett aj ni 
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Szerda, május 27

a házszabályokhoz

abba, a m!

intézke-

divatáruháza

Nagyvárad, Fö-utcza.Elösmert szolid bevásárlási hely1

delés gazdaságosabb eljárás, mert könyvárus­
utón a mű ára jóval magasabb.

névsor első olvasásakor 
a második névsor olva-
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sem
élőszóval, 
házszabá- 

amelyek a

foglalkoznak a politikusok a

Egyik véleményt 
szavazás vagy

A mi a 
szavaztatást illeti, azt 

és az régi szokásjogon

őket a távollevők 
mert hiszen jelen

esetleges feloszlatással bizonyos, hogy az 
ellenzék megerősödve kerülne ki a válasz­
tásból. Ezt pedig sem a kormány, sem a 
korona nem akarja.

A függetlenségi párton sokat beszéltek 
ma a szabadelvüpárt egységéről, és álta­
lános a vélemény, hogy a szabadelvűek 
táborában 
kiegyenlítő 
lehet.

Sokat 
román nemzetiségű jelöltek fészkelödé- 
seiről. Dobra meg fogja mutatni, hogy a 
román nép, mely a magyar égisz uralma 
alatt békés fejlődését biztosította, az iz- 
gatóknak többé fel nem ül.

U. i. A szabadelvüpárt tegnapi érte­
kezletén mintegy 4‘2-en veitek részt.

levő ellentétes áramlatokat 
módozatokkal szanálni nem

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház ülése.
Budapest, május 26.

Elnök: Apponyi Albert gróf.
Az irományok előterjesztése során elnök 

bemutatja a főrendiház elnökének átiratát, 
mely szerint a főrendiház tegnap megválasz­
totta a reá eső kvóta-bizottsági tagokat.

Elnök: Következik a kvótabizottság meg­
választása. A Ház többsége a kvótabizottságba 
beválasztotta: gróf Andrássy Gyulát. Buzáth 
Ferenczet, Fáik Miksái, gróf Hadik Jánost, 
Hegedűs Sándort, Hieronymi Károlyt, Ho- 
dossy Imrét, Josipovich Gézát, Keményt 

tatásban megjelent, vagy csak kéziratban reánk 
maradt összes munkái meg fognak jelenni. 
Mindegyik sorozat körülbelül 10—10 kötetre 
fog terjedni, amiből eddig már a nagyobbik 
fele megjelent.

Pázmány Péter munkái iránt méltán ér­
deklődik minden magyar ember, mert hisz az 
ő müvének nemcsak irodalomtörténeti becse 
van. De külön felhívjuk e helyen az irodalom 
barátainak és a könyvtárak vezetőinek figyel­
mét Pázmány müveinek e kettős teljes soro­
zatára.

Mind a két sorozat, valamint a latin úgy 
a magyar, az 1-ső kötettől kezdve a maga 
teljes egészében — vagy külön kötetenként is 
megrendelhető, és pedig Nyilatkozat bekü dése 
által a budapesti kir. magyar tudomány egye­
tem hittudományi karának dékáni hivatalá­
hoz (Bpest, IV., közp. egyetemi épület.) E Nyi­
latkozat alapján az eddig megjelent köteteket 
együtt, az ezután következő köteteket megjelenésük 
után, az Egyetemi Nyomda azonnal megküldi 
5—5 f.trint utánvételezésével. Az ily i „ 

Ambrust és gróf Tisza Istvánt. A függetlenségi 
párt nem szavazott.

Barabás Béla: A házszabályokhoz szól- 
Pártjának tagjai a 
nem szavazott, erre 
sásnál mint távollevők lettek felolvasva. Til­
takozik az ellen, hogy 
listájába jegyezzék be, 
voltak.

Kubik Béla: Szintén 
szól. A lefolyt szavazás nem felelt m<g a ház­
szabályoknak. Először, mert akik nem szavaz­
tak, azok a távollevők közé Boroztattak, má­
sodszor, mert egyik képviselő odaadván sza­
vazólapját, a terembiztossal szavaztatott le. 
Ezek mind házszabályellenes dolgok s ezért 
kéri a szavazás megsemmisítését.

Elnök: Barabásnak részben igaza van s 
ezért a naplóba beveszik, hogy kik voltak je­
len, de nem szavaztak. E végett felkéri azokat, 
kik nem szavaztak, legyenek segítségükre a 
jegyzőknek a napló összeállításában, 
terembiztossal való 
a két jegyző tette 
al pul.

Ugrón Gábor: 
osztja. A névszerinti 
vagy zárt lapokkal történik és a 
lyok ama pontjai tartoznak ide, 
névszerinti szavazásra vonatkoznak.

Elnök: Kéri, nyugodjanak bele 
történt, mert az teljesen a házszabályok szel­
lemében történt.

Benedek János: A házszabályokhoz szól. 
Házszabálysértést lát az elnökség ama intéz­
kedésében, hogy a jelenvoltakat, de nem sza­
vazókat utólag jegyezzék be. Uj szavazást 
követel.

Elnök: Megjegyzi, hogy a házszabályok 
nem tartalmaznak intézkedést bizottságok meg­
választására nézve, az csak a gyakorlat alap­
ján történik Az utólagos bejegyzés pedig a 
hiteles gyorsírói jegyzetek alapján fog tör­
ténni.

Benedek János megnyugszik ez 
désben.

* * *
A magyar sorozatnak Vl-ik kötete jelent 

meg most, mely a magyar bíboros Ciceró 
Prédikáczióinak első felét tartalmazza.

E kötetei, mely több mint 800 nagy ne­
gyedrét lapra terjed, Dr. Kanyurszky György 
egyetemi tanár r ndez e sajtó alá, Ö irt hozzá 
előszót is, melyben eljárásáról ad számot, me­
lyet a szöveg-kritikánál követett s egyúttal 
rámutat Pázmány nyelvezetének főbb sajátsá­
gaira és jellemzi, jobbára Frakcóinak Pázmány 
kitűnő életirójának szavaival és illusztrálja 
prédikációiból vett idézetekkel Pázmánynak 
mint szónoknak tulajdonságait.

E kötetet Pázmány Péternek pompás 
aczéhnetszetü arczképe díszíti, mely az 1632- ki 
olajfestmény után készült.

__ ____ Az előszó után az az ihletszerü »alázatos
megren- ' ajánló írás« következik, melylyel Pázmány pré-
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Elnök: Miután ez az inczidens be van fe­
jezve, következik napirend szerint a vita foly­
tatása

a miniszterelnök Jelentése 
felett.

Horváth Gyula: Nem fogadja el a minisz­
terelnök jelentését. Összehasonlítja a miniszter­
elnök eljárását a Bánffyéval. Elitéli a kormány­
elnököt azért, hogy ezeket az ex-lex jelentése­
ket egyáltalán beadta. Ugyancsak élesen kikéi 
a számszék ellen is, mely a miniszterelnöknek 
segédkezet nyújtott. Ezeket a jelentéseket nem 
lelt volna szabad ide beterjeszteni. (Úgy van! 
a szélsőbalon). Preventív intézkedést lát a mi­
niszterelnök tényében. Előre akarja rehabilitálni 
magái. Éhez nem járulhat hozzá, ezért csatla­
kozik Polcnyi Géza indítványához. (Helyeslés a 
szélsőbalon).

Csávolszky Lajos: A törvényen kívüli kor­
mányzást ostorozza. A miniszterelnök jelentésé­
ben hallatlan czinizmust lát. 35 éve hiába küz­
denek a mai kormányzás ellen. lit van Ap­
ponyi Albert, akinél szebben nem tudott ér­
velni senki, mit ért el hosszú évek során tartó 
küzdelmével? Semmit! A miniszterelnök most 
beburkolódzik a passiv resistenczia köpenyébe. 
(Széli mosolyog).

A többség ma már gondolkozni sem akar. 
Régen voltak férfiak, kik felemelték szavukat az 
alkotmány megóvása érdekében. Hol vannak 
most ezek a férfiak ? Az államszámvevőszék 
összejátszott a miniszterelnökkel, ezért meg ór­
iást érdemel. (Úgy van! a balon). A független­
ségi párt küzdrlme az ország minden rétegében 
ismét felkeltette a reményt és bizalmat a párt 
iránt. E küzdelmet abban hagyni politikai ön- * 
gyilkosság lenne. (Úgy van! a szélsőbalon). A 
párt küzdelmét támogatni fogja a nemzet az 
állal, hogy az adót még önkénylesen sem fogja 
befizetni Az obstrukeziót üdvösnek és szüksé­
gesnek tartja. De véleménye az, hogy nem az 
árt az obstrukeziónak, mikor valaki ellene fel­
szólal, hanem az árt, mikor valaki látszólag az 
obstrukezió mellett van, titokban pedig a kor­
mányt támogatja. Ez az obsrukezió nem egyéb, 
mint egy vészkiáltás az uralkodóhoz: Te uram 
király ügyelj, mert rosszul informálnak téged, 
nem úgy áll ez az ország, nem olyanok a vi­
szonyok, amint neked mondják. (Elénk helyeslés 
a balon és szélsőbalon). Azonban a kormány 
tagjai nem tanácsadói, hanem hűséges cselédjei 
a királynak. (Nagy zaj).

Elnök: Kéri Csávolszkyt, tartózkodjék az 
ilyen kifejezésektől.

Csávolszky Lajos: Nem fogadja el a javas­
latot. (Elénk helyeslés).

Elnök: Az ülést 10 perezre felfüggeszti.
Szünet.

Tiltakozó küldöttség
A paksi kerület 300 tagú küldöttsége tisz­

telgett tegnap a képviselőház elnökénél, átadván 
a katonai javaslatok elleni kérelmet. A beszé­
dek után egy polgár Apponyi elé állott s 
szólt:

— Mi bízunk benne, hogy nemzeti kíván­
ságainkat majd csak teljesitik. Kérjük a nagy­
ságos elnök urat, biztassa rá a tekintetes 
kormányt!

Apponyi mosolyogva ígérte meg a »biz­
tat ást.«

Kenyér-uzsora.
»Minden kérdést, az országokra és nemze­

tekre kiható problémákkal együtt, minden idő­
ben túlszárnyalta a kenyér kérdése. Tömegek 
mozdultak meg, véres harezok folytak, forra­
dalmak támadtak érte és miatta. Magát a nagy 
szocziális problémát is a maga egészében és 
bonyodalmában nem tartják másnak, mint 
egyszerűen gyomor-, vagy helyesebben kenyér­
kérdésnek. Benne van a tömegek gondolkozásá­
ban, benne van az imában, mely a minden­
napi kenyérért könyörög a Mindenhatóhoz- 
Gyúlékony és gyújtó szikrája ez a tömeg-szen­
vedélynek, mely azonnal készen van véres har- 
ezekra, ha a kenyérről van szó. Ha a kenyér- 
kérdés napirendre kerül, egyszerre csodálatos, 
ijesztő és rémüietes han ok keletkeznek a 
nagy tömeg mélységeiben. A forradalmi láz 
első szülőoka, a lázadó szenvedély kitörésének 
első oka a kenyér.

Hosszú rabszolgaságot, évtizedekig, sőt 
századokig tarló szolgaságot némely korszakban 
eltűr valamely csoport, sőt egy ország népe is. 
De az éhséget, a kenyér-drágaságot, a kenyér­
rel való uzsorát nem bírta el. Mihelyt a kenyér 
elfogyott, mindjárt darabokra törte a tömeg a 
rablánczokat, melyek fogva tartották, akármilyen 
súlyosak voltak is azok.«

Egy budapesti szoczialista lap Írja e soro­
kat a fővárosi sülőmunkáaok sztrájkja alkalmá­
ból, amelyről most kisült, hogy a Mezőfi-féle 
szoczialista stitőmunkások tisztán önző érdek­
ből, méltányosok nélkül csinálták azt, hogy meg­
drágítsák a kenyeret.

A sülőmunkások szövetkeztek a kenyér­
uzsorásokkal. Egy követ fújnak a kenyér meg­
drágításával, a péksütemény uzsorásaival. Egy 
színlelt sztrájkot inscenáltak, melynek semmi 
más czélja nincs, mint az, hogy a kenyeret 
megdrágítsa s a munkások és munkaadók zsebét 
tömje. Ezzel éppen a kenyér-kérdést kompro­
mittálták, a mely a szoczáldemokrata eszmék­
nek legmélyebb lényege.

Es ezzel igazi világításba helyezték a ma­
guk sivár világát, mely Íme arra is képesíti 
őket, hogy megdrágítsák a — proletárok 
kenyerét.

A villamos világítás előkészítése.
A villamos világítás kiépítésére felügyelő 

bizottság tegnap ülést tartott, amelyen több 
fontos ügyet tárgyaltak.

Bordé Ferencz elnökölt; jelen voltak: Száh- 
lender Károly, dr. Károly Irén, Kőszeghy Jó­
zsef, Guttmann József, Dús László, Gerő Armin, 
Lovas Zsigmond és Gsordacsics Ferencz.

A sürü fák miatt Lukács György-ulczán sok 
nehézséggel lehet a lámpákat úgy elhelyezni 
hogy a gyalogjárda és a kocsiút is meg Egyen 
világítva. Ezért tervbe vették, hogy káhelveie- 
téket készítsenek. Ugyanezen nehézségek álla­
nak fenn a közkórháztól a vasúiig vezető utón. 
A kábel azonban mintegy 10.000 korona több 
kiadást okozna, miért is a bizottság a kábel­
vezetéket ezen útvonalakon elejtette s így meg­
marad a felsővezeték.

Éppen igy K“rt-utczán és Szent János- 
utczáu is az eredetileg tervezett falikarokat al­
kalmazzák.

Kórház-utczán a vezetéket, tekintettel a 
bejelentett, tömeges magánfogyasztásra, meg­
hosszabbítják.

Átmeneti és átfesz tő vasoszlopok alkal­
mazását mondta ki a bizottság a hidaknál és 
a kábel vezetékek végein s ez 4000 korona 
több kiadást fog okozni.

Az egész és Ldvilágitásra kimondották, 
hogy azon u'czákon, a hol 35 méternél nem 
nagyobb a távolság a lámpák közölt, felvilági- 
tásiiál minden második lámpa fog égni. A 
többi ulczákon, ahol távolabb vannak a lám­
pák, nem lesz felvilágitás.

dikáczióinak első kiadását (1636) a tellyes 
Szent-Háromság egy bizony Istenhez ajánlotta. ■ 
Pázmány rendületlen hitének és mélységes alá- ' 
zatosságának kedvesen és ékesen szóló bizony­
sága ez az ajánló irás, hadd álljanak itt belőle i 
a következők:

Örök mindenható, felséges Isten, uraknak 
Ura, királyoknak Királya, emberi erőtlenségnek 
kegyes gyámolya és minden igyekezetek gond­
viselő vezérlője: hálákat adok szent Felséged­
nek, hogy engemet kegyelmességedből az igaz 
hit zászlaja alatt, egyházi állapotban, köteles 
szolgáddá fogadtál: áldásidat reám-árasztottad: 
lelki és testi ajándékiddal szivemet magadhoz- 
szeliditetted: akaratomat szolgálatodhoz éd< sit­
tetted: késedelmességemet serénységre sarkan- 
tyuztad: gyarlóságimat érdemem-szerént nem 
os’oroztad: hatalmas kezeiddel belém-oltott 
igaz isméretedet naponként nevelted: dücsős- 
sésed terjesztésére szivemet gerjesztetted: és a 
világ bojtorjánéba ragadott kivánságimat szol­
gálatodra esztenezted.

Tiéd Uram, ha mi jó vagyon a te méltat­
lan szolgádban: tőlkd-származik, ajándékodból 
adatik minden tekélletes gondolat és hasznos 
igyekezet. Azért méltó, hogy a mit tőlled-vel- 
tünk, Szent Neved tisztességére térítésük: aján­
dékiddal néked kedveskedgyünk: és a mely 
tengerből vagyon eredete minden jó folyam­
nak, azon tengerbe, mint határos végbe,vissza­
térjen.

Kisded és lengeleg ajándék ez: mert az 

én tudatlanságom keze-szennye rajta maradott 
a te tisztességes, szép tanításid kimagyarázá- 
sán. Azért nem méltók az én akadozó nyel- j 
vemnek dísztelen és unalmat-szerző rebegési, 
hogy bémutattassanak szent Felséged-előt, ho- 
lot ego novissimus, quasi, qui colligit acinos 
post vindemiatores; és legkisseb és utolsó szol- 
gáid-között, szedők-után keresgetek szőlősze­
meket; és colligo spicas remanentes post terga 
metentium, aralók-után szedegetek buza-fejecs- 
kéket. De két ok visel, hogy egyedül néked 
ajánlom édes Uram Istenem, sok esztendei fá- 
ratságom velejét és székit: első az, mert meg- 
ismertetted-véllem, hogy miképpen az én fo- 
gyatkozásimból származott, a mi abajdocz va­
gyon irásimban: úgy mindenestül a te tár-há 
zad kincséből költ, valami tiszta jó találtat k 
benne. Annak-okáért, hála-adatlanság vólna a 
tőlled-pláutált fácska gyümölcsével másnak ked­
veskednem; vagy döcsősséged öregbüléseért fel­
vállalt munkám jutalmát, te-kivülled, mástul 
várnom. Második az, mert régi kegyelmességed 
másolhatatlan reménséggel bátorít, hogy reám-is 
f Iderül irgalmasságod; és meg nem utálod ki- 
cúny szolgádnak vékony ajándékát. Az Q Tör­
vényben sátorod ékességére, nem-c?ak a gaz­
dagoktól aranyat, ezüstöt, hanem a szegények­
től keeske-szőrt-is jó kedvel fogadtál. Az Uj 
Testamentumban pedig megjelentetted, hogy 
k ’dves te-e)őlted akár-mely kisded ajándék ha 
jó akaratból származik; mert te az emberek 
szivét nézed és abban a fontban méred az 

ajándékokat, melyben többet nyomott az öz- 
vegy-aszszony fillérje, hogy-sem a gazdag nagy 
adománya.

Azért, én Uram Istenem, a te végetlen 
jó-voltodnak és mindenható kegyelmességednek 
alázatosan ajánlom munkás fárat Ságokkal egybe- 
szerzett írásomat.

Tudom, hogy mélységes titkaidat senki 
igazán nem értheti, sem írásba nem foglsl- 
hattya, segítséged-, vezérlésed-, oktatásod-nél 
kül. Azért könyörgök, hogy megnyissad az én 
ajakimat, és úgy hirdetem én-is gyümölcsösen 
a Te akaratodat Nem csak hirdetem ped'g, 
hanem, ha felgerjeszted szivemet, magam-H 
futva járok ösvényiden.

Ah, mely bóldog vólt ama Szent Atya, Ki 
halála óráján azt mondotta, hogy soha mast 
olvra nem tanított, melyet elébb maga nem 
cselekedett! Nec qnemquam docui quod prius 
ipse non f eci. Megvallom Te-előtted, édes Ura , 
Istenem, hogy én ilyen nem vagyok: szegény, 
gyarló vagyok; mert sokat irok, vagy tani , 
a mit restségem, vagy roszságom-miat, ne 
cselekszem. Mindaz által Te tudod Uram, JP 
csak azt irom, a mit szolgáid üdvösségére ra 
nosnak, előtted-kedvesnek ismérek; ső , a 
magam is kívánva igyekezem tellyesiteni. 
pogány bölcsei azt mondom: Com vi ns 
vitium, facio, in prirnis meis face- J 
vitám, quam agendam scio: et virtn®., 
inlervallo ingenti replabnudus stquor.
vé keket feddem, először-is a magam, gy
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Kimondotta a bizottság, hogy az ivlámpák, 
a hol lehet, átfeszítéssel az utczák közepe felett 
helyeztetnek el.

Kapcsolatosan elhatározta a bizottság, hogy 
megkeresi a városi tanácsot a boltok felett ki­
álló czégtáblák eltiltása, a meglevőknek eltávo­
lítása iránt, mert ezek a legforgalmasabb ut- 
ezákon, mint Kossuth-, Zöldfa-, Nagy-Teleky- 
■tczán, hol fali karokon lesznek a lámpák el­
helyezve, elfogják a világosságot. Különben 
közbiztonsági tekintetekből is czélszerü ezen 
kinyúló czégtáblák eltávolítása. Esetleg szabály­
rendeletben intézkedjék ez iránt a város.

Több érdekes és fontos dolog került még 
felszínre a bizottság tanácskozása folyamán. A 
Ganz-czég építés vezetője kijelentette, hogy a 
mostani földbeásott telített faoszlopok, tapasz­
talata szerint, hat évnél tovább nem tartanak, 
holott korábban a szakértők azt hangoztatták- 
hogy ezek a telitett oszlopok 15 évig is kitar­
tanak s rövidebb idő alatt nem korhadnak el. 
Ez az újabb, gyakorlati tapasztalat alapján tett 
nyilatkozat azt jelenti, hogy hat év múlva is­
mét óriási befektetést fog a villamos világítás 
igényelni.

A tárgyalás folyamán a tervezetből kitűnt

1 tálalni, s hogy az be lesz-e tartva, ’már nem 
tartozik rá?

! Nagyváradon már annyi mindent elpus- 
’ káztak a múltban, talán csak nem megyünk 
’ ismét azoo a csapáson?

♦ A főrendek névjegyzékéből. A főrendi­
ház hétfőn tartott ülésében Szmrecsányi Pál 
nagyváradi r kath. és Radu Demeter gkath. 
püspökök nevét eddigi méltóságuk megszűnése 
következtében törölte s uj méltóságuk alapján 
újólag beiktatta.

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTATÓ.

Május 28. A községi iskolaszék illése d. u. 4 órakor.
Junius 7. A biharmegyei Casinó közgyűlése d. u. 5 

órakor.
Régészeti és történelmi múzeum (Schlauch-park) 

nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. tO órától fél 
1-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön 
d. u. 3-6 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

Nagyvárad PüBpökfürdő-Félixfurdö.
Személyvonat

Nagyvárad áll.
Nagyvárad-

Vásártér ind.
V.-Velencze »
Rontó »
Püspökfürdő >
Félixfürdö

7.33 9.50|—

7.20 9.31 11.42 2.08
7.34 9.47 11.58 2.24
8.02 10.14-.- 2.93
8.07 10.19-.- 2.44
8.24 10.37 —2.58

* Kitüntetések, ö Felsége Thellmann 
József nyug, honvédezredesnek, Mierka Alfréd 
törzskari és Mierka Emil huszárszázadosoknak 
magyar nemességet, Stangl Ferencz somlyő- 
vásárhelyi és Szabados József battonyai róm. 
kath. elemi iskolai tanítóknak a koronás ezüst 
érdemkeresztet adományozta.

* A pupnövendékek irodalmi társulat*. A
nagyváradi 1. szert, papnevelőintézet kebelében 
fennálló Borr. Sz. Károlyról nevezett irodalmi 
társulat tegnap, 26-án délután tartolta évzáró­
gyűlését az intézet tanulmányi felügyelője, Knecht
János jelenlétében. Az utolsó gyűlés jegyző­
könyvének hitelesítése után sorban megtelték 

i szokásos jelentésüket a lefolyt tanév tisztviselői. 
I Az eredmény igen kedvező. Hermann Károly

4.44—.— 8.58 volt pénztáros jelentése szerint a körnek ez

4.37
4.53
5.09
5.14
5.31

628
6.44
7.11
7.14
7.18

8.54
9.10
9.29
9.34
9.5;

idén deficzitje nincs. A kör legszükségesebb ki­
adásait csekély forgalmi pénzével szűkösen fe­
dezi. Mint Papp Gyula könyvtáros jelentése 
mutatja, több becses munkával szaporodott a

továbbá, hogy a villamos lámpák elhelyezését 
nem úgy hajtják végre, amint azt a törvény­
hatóság az elő erjesztés után megszavazta. Az 
eredeti tervezésnél ugyanis azt hangoztatták, 
hogy a legkisebb lámpatávolság 30 és a leg­
hosszabb lámpatávolság, a külsőbb részeken, 
50 méter lesz. Es most kitűnt, hogy a város 
főbb utczáin 20—22 méternyi sűrűén rakják 
fel a lámpákat, míg a kisebb utczákon sok 
helyen 80—100 méternyire esik egyik lámpa 
a másiktől. Ezzel ugyan nem megyünk egy lé­
péssel sem előre a mostani petroleum világi- 
tásuá), mert a szegényebb lakosságnak ismét 
nem nyújt semmit a város. A kisebb utczák 
éppen oly sötétek lesznek, mint a mostani 
drága de rósz világításnál, legfeljebb a sűrűn 
rakott idomtalan árboczok figyelmeztetik a la­
kosságot, hogy több adót kell fizetnie a város 
belterületének fényesebb világításáért. Még az 
is kérdés, hogy kinek az önkényes intézkedé­
séből lesznek a lámpák igy elhelyezve. Joga 
erre senkinek nem volt. Vagy csak azért van 
a törvényhatóság, hogy az elé bármit belehet

Félixfürdő-Püspökfürdő-Nagyvárad.

N-.várad áll. érk-

Félixfürdö ind.
Rontó >
Püsp. fürdő ind.
V.-Velenc.e >
Nagyvárad- 

Vásártér érk.

Személyvonat
8.30 10.42 —.— 3.— 5.34 7.20 9.53
8.37 10 49 -. 3.05 5.41 7.25 10 00
8.48 11.00 — 3.11 5.51 7.31
9.04 11.16 12.00 3.27 6.08 7.47 10.13

9.22 11.3412.16 3.45 6.24 8.05 10.30
—.- 11.27 - .— 1 ' 6.18 10.23

Az indulási és érkezési adatok közép-európai 
időre vonatkoznak. Az esteli 6 órától reggeli 5.53 per- 
czig terjedő idő fekete számokkal van jelölve.

* Nász az uralkodóházban. Mária /inna 
főherczegnő ő Fenségének Bourbon Illés 
pármai herczeggel való egybekelése hétfőn dél­
előtt 11 órakor ment végbe Bécsben a Hof­
burg plébánia-templomban. A templom bejára­
tánál ő Felségét és a nászmenetet Gruscha 
bécsi bíboros herczegérsek fogadta, majd mi­
kor az udvar elfoglalta helyét, elvégezte az 
esketési szertartást, ennek végeztével szent 
misét mondott. Végül felhangzott a Te Deum 
és a szertartás véget ért.

kör könyvtára ez idén is, de jobbára csak nagy­
lelkű adakozások folytán, mert szerény anyagi 
viszonyok közt lévén, könyvtári beszerzésekre 
keveset fordíthattak. Qahér Mihály jegyzői je­
lentése nyújtja a kör ez idei működésének a 
legérdekesebb képét, amely igen szép eredményt 
tüntet fel. Több hittudományi, történelmi s iro- 

1 dalmi eredeti dolgozat és fordítás került bírálat 
■ alá, amelyek folyamán sokszor érdekes eszme- 
> cserék folytak. Nem hiányoztak az eredeti köl­

temények sem, számos szent beszéd és szabad 
előadás hangzott el az év egyes gyűlésein. Töb- 
ször hirdetett pályázatot az iskola, amelyek 
közül egy sem maradt meddő. Dijakat nyertek: 
Tímár Ambrus (2), Mazurek Gyula (2), Qahér 
Mihály (1), Puskás János és lurdeán János 
(1). Molnár János volt elnök zárószavában az 
egész évre visszapillantást vetett s miután lel­
kes szavakban kitartó munkára buzdította az 
utódokat s a bizalomért köszönetét mond, ér­
zékenyen vett bfícsut társai nevében is a tár­
sulattól. Végül Knecht János prefektus szép 
szavakkal mondott köszönetét az elnöknek fá-

zásit dorgálom. Dicsirem azt az életet, mellyet, 
tudom, hogy kel viselnünk: és noha távúi, de 
csúszva, mászva is azt követem, arra-verdődöm. 
Es, ha késedelmességemből a tekélletes élet 
szépségét úgy ki nem ábrázom erkölcsömben, 
amint kívántam: írásommal mutogatom min­
dennek, hová kel igyekezeti czélját, lövöldözőéi 
tárgyát fordítani. Magamnak-is pedig Szent Fel­
ségedtől szünetlen kérem, hogy, a mit én-álta- 
lim tanítasz, azt én-bennem szent malasztod- 
dal tellyesitcsed, hogy, a mire másokat oktatok, 
azt erkölcsömmel kövessem.

Fáratságomnak egyéb jutalmát nem kívá­
nom Felségedtől, hanem, amit kedves szolgád 
Szent Ágoston kívánt: Quid, qnid mihi vult 
dare Dominus mens, auferat tolum et se mihi 
det; valamit magad-kivül akarsz adni, bár mind 
ved-el, csak magadat add nékem.

Es, mint-hogy szóllani kezdettem-előtted 
Uram, noha por és hamu vagyok, még egy 
könyörgésemet bocsásd kegyelmes füleidhez. 
Akárki menyit szántcson, vessen, ha a te áldá­
sod nem gyökerezted, ha az elhintett magot 
nem neveli, heába-való minden fáratság és 
igyekezet. Mert, Catedram in caelo habet, qui 

corda docet, Meny-országban vagyon annak 
predikálló-széke, a ki tanittya a sziveket. Isten, 
a ki felnyittya az emberek szivét, hogy ércsék 
ős vegyék, amit tanítunk Azért, adgy a ie 
méltatlan szolgádnak oly áldomást, hogy, a kik 
az én munkámat, a te ajándékodat, az anya- 
szentcgyház tár-házából vett igazságokat olvas­
sák, tisztullyon értelmek setetsége az igaz hit 
isinéretire, lágyullyon szivek keménysége Peni- 
tencziára; gerjedgyen lelked hidegsége szerel­
medre, hogy minden tévelygések sötétségéből, 
minden bűnök veszedelméből kifeselvén, híven 
szolgáljanak Szent Feségednek.

Ha sok, a mit lőlled-kérek Uram, ottan 
csak azzal áld-meg méltatlan szolgád fáratsá- 
gát, hogy bár-csak egy bűnös ember térésére, 
egy lélek üdvösségéra, légyen segítő, tanításom. 
Fáratságimuak bévséges jutalma lészeo, ha a 
Christus Vérével megváltott lelkek-köz.zül, csak 
egynek üdvösségére, segítő eszköze Jészen 
írásom.

E felséges ajánló irás után két fejezetben 
az olvasó tájékozására és a saját maga igazo­
lására mond el a nagy kardinális egvet-mást. 
Miért tartotta szükségesnek a prédikácziók ki- 

nyomatását? Miért szól egyes igazságokról és 
erényekről gyakrabban? Miért hosszabb egyik­
másik prédtkácziója? Hogy a deák szavakat és 
idézeteket úgy illesztette be a szövegbe, hogy a 
köznép előtt való felolvasás esetén könnyen 
kihagyhatók legyenek. Hogy miután elég pole- 

( mikus munkát irt a protestantizmus ellen >a 
Kalauzban és egyéb harczoló könyveimben« — 
prédikáczióiban ritkán és röviden polemizál. 
Hogy ami jót talált a pogány klasszikusoknál, 
azt is felhasználja a prédikácziókban. Hogy 
mivel már öreg ős beteges ember (halála előtt 
egy évvel adta ki a prédikácziókat) nem reméli, 
hogy ünnepi prédikáczióit is külön kiadhassa, 
egy néhány »ünnepi« prédikácziót is lenyoma­
tott e kötetben »hogy szakadozott papírosakon 
el ne veszenek«.

Végül »A keresztény prédikátorokhoz in­
tés« czimü czikkben az egyházi szónokoknak 
felséges tanácsokat ad, melyek bizony ma is 
elkelnének.

Inti Őket, hogy szorgalmasan készüljenek 
minden egyes prédikácziőra. »Valaki készület­
len prédikál üti véti a dolgot; sem elei, sem 
ntóllya szállásának; akármit akárhol elő-

FESTÉK, LACK ÉS KENCZEKERESKEDÉS.

CSILLAG IGNÁCZ
NAGYVÁRA », Kossuth-iitcza (Mezey-liáz)

A tavaszi idény beálltával van szerencsém a t. közönség be­
cses ügyeimét felhívni kizárólagos festékkereskedésemre, hol is minden e 
szakmába vágó czikkek a legjutányosabban szerezhetők be. Különösen 
ajánlom saját készítményt! irorsstyan, sprit PADLÓFÉNYMaZAMAT.

E <’ 8 E T E K nagy raktára!
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♦ A Fő utcza villamos fényben. A villa­
mos világítás vezetékét már nagy erővel készí­
tik Nagyvárad utczáin. A Fö-utczán nem oszlo­
pok vagy karokkal, hanem kábellel készítik a 
vezetéket. A próbákat október 1-ére tervezik, 
de valószínűleg már jóval előbb lesz alkalma a 
város közönségének gyönyörködni a villamos 
fényben. A Ganz-czég építés vezetője a fel­
ügyelő bizottság tegnapi ülésén odanyilatkozott, 
hogy pár hét múlva, amint a fő-utczai kábel­
vezetékkel készen lesz, bemutatja a Fő-utczát 
villamos fényben. A villamos áramot a színházi 
villamos készülék fogja szolgáltatni.

* Kiderített gyilkosság. Egy régi gyilkos­
ságnak a tetteseit kerítette kézre a napokban •< 
Simon Lajos, a soborsini csendőrség őrspa- i 
rancsuoka Dehelyán Maxim és Oilár Tódor j 
trojási lakosok személyében. Még 1900. év la- > 
vaszán történt, hogy a gróf Nádasdy Ferencz ■ 
aradmegyei birtokán alkalmazva volt Dehelyán .■ 
Juon erdőőri akkor ismeretlen tettesek meg- ’ 
gyilkolták. A csendőrség már akkor is ezt a j 
két embert vette gyanúba, de semmiféle b zo- { 
nyitékokat nem tudott ellenük szerezni. Azóta . 
minden további nyomozás eredménytelen ma- i 
radt A múlt évben Simon őrsvezető megtudta, 
hogy Dehelyán Maxim, aki különben hires

; vadorzó, rosszul bánik a vele vadházasságban 
élő Pascu Krisztinával. Az őrsvezető ettől kezdve 
szemmel tartotta az oláh menyecskét s a mi­
kor csak tehette, barátságos beszélgetésbe eredt 
vele. Később az asszony mindinkább kezdett 
vonzódni az őrsvezetőhöz, akit gyakran felke­
resett s ilyenkor elpanaszolta Dehelyán brutali­
tásait. Egy ilyen alkalommal az őrsvezető azt 
tanácsolta az asszonynak, hogy hagyja ott De- 
helyánt, amire kijelentette a menyecske, hogy 
nem meri elhagyni, mert ahol megtalálná, 
agyonverné, de tud ő egy olyan dolgot, ami 
miatt sokáig elzárnák Dehelyánt s akkor szépen 
megszabadulhatna tőle. Az őrsvezető szép szó­
val odáig faggatta az asszonyt, amig ez meg­
vallotta, hogy az ő embere és OilárTódor ver­
ték agyon Dehelyán Juon eidővédet, amikor a 
vadorzáson érte őket. Elmondta továbbá az 
asszony a gyilkosság részleteit is. Harmadnapra 
Simon őrsvezető letartóztatta Dehelyánt és 01- 
lárl. Az előbbi makacsul tagadott. Mikor Oilár 
kihallgatására kerüli a sor, az őrsvezető el­
mondta elölte a gyilkosság részleteit is, amit 
az asszonytól tudott, mint amit állítólag De­
helyán vallott. Erre Oilár is részletesen el­
mondta a gyilkosság történetét, s még hozzá 
több más egyebet is azokról a betörésekről, 
amit ketten követtek el Dehelyánnal. A szem­
besítésnél Dehelyán megtört. A két beismerés­
ben lévő gyilkost bekísérték az : 
székhez.

* Halálozás. Részvéttel értesülünk Stett- 
ner Károlyné haláláról. A szerencsétlen véget 
ért asszony ezelőtt néhány nappal egy da­
rabka csontot nyelt le s ettől kapta végzetes I 
betegségét. Temetése ma, szerdán délelőtt 11 
órakor lesz. A család által kiadott gyászjelen­
tés a Következő:

Alólirottak a legmélyebb fájdalommal tu­
datják a forrón szeretett nő, testvér, sógornő 
és rokon Stettner Károlyné szü’. Tuhold Iloná­
nak f. évi május hó 25 én, éjjel 12 órakor, 
élete 54-ik, boldog házassága 39-ik évében, rö­
vid szenvedés után történt gyászos elhunytét. 
A megboldogult hűlt tetemei folyó hó 27-én, d. 
e. 11 órakor fognak a róm. katholikus egyház 
szertartása szerint Sztaroveszky-utcza 23—42. 
sz. háznál beszenleltelni és a várad-olaszi-i te­
metőben örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő 
szentmise-áldozat pedig folyó hó 28 án délelölt 
10 órakor fog a premontrei-rend templomában 
az egek Urának b mulattatni Mely véglisztes- 
ségtételre a rokonok, barátnők és ismerősök 
tisztelettel meghivatnak. Nagyvárad, 1903. május 
26. Áldás és béke lengjen drága porai felett!

; Stettner Károly férj. Nagy Árpád testvér. Nagy 
Arpádné Szacsvay Etelka, özv. Kelephez La- 
josné sógornői. Stettner András sógora. Stett­
ner Ferencz unokaöcscse. Ozv. Stettner Jánosné 
sógornő. Ozv. Kekpecz Ferenczné, özv. Holnapy 
Mihályné nagynénje). Kelepecz Amália unoka­
testvére.

radhatatlan munkájáért s a kör ez évi műkö­
dése fölött elismerését fejezte ki.

♦ A teljes vasárnapi muukaszfinet érde­
kében — nomt már megírtuk nioz8al®,° 
indult meg a nagyváradi kereskedők között, 
hogy épp úgy mint Budapesten és több más 
vidéki városban a nyári hónapok alatt üz­
leteiket vasár- és ünnepnapokon át teljesen 
zárva tartsák. Mint e mozgalom vezetői most 
értesítenek bennünket, e szép terv aligha fog 
létesülni, mert csodálatosan majd nem minden 
szakmánál van egyetlen egy oly kereskedő, ki 
vonakodik ehhez hozájárulni éa így e pár em­
beren áll, hogy ez létesülhessen. E mozgalom 
vezetői a kereskedelmi alkalmazottak arról 
értesítenek bennünket — és ez eljárásukat 
mi is csak helyeselhetjük — hogy az esetben, 
ha még egyszeri felkérésük után sem volná­
nak hajlandók ahhoz hozzájárulni, úgy a nagy- 
közönséghez fognak appellálni méltányos kérő- í 
sük érdekében, úgy a hírlapukban, mint fal- . 
ragaszok utján fogják felkérni a nagyközönsé- i 
get. hogy a névszerint megnevezett ama ke- ) 
reskedőket, kik e czél megvalósítását lehe- I 
tetlené teszik, boj ;ottálják, mert mint állítják, 
éppen nem olyanokról van szó, a kik küzdve 
küzdenek a létért, mert azok is érzik a szük­
ségét egy teljes napi pihenőnek, hanem egy 
pár olyanról, a ki a nyár nagy részét úgyis 
fürdőhelyen élvezi ős igy keveset törődik alkat- 
mázoltál érdekével.

* Árlejtés'k a városnál. A községi iskolai 
szegény tanulók tanszerei és iskolakönyveinek 
szállítására, valamint a községi iskolák ez évi 
értesítőjének nyomtatására az iskolaszék ár­
lejtést hirdetett. Tegnap bontották fel az aján­
latokat. A tanszerek és könyvek szállítását 
ilj. Berger Sámuel 1230 kor. 71 fillér, Schön­
feld Sámuel 1221 kor. 48 fill., Rákos Vilmos 
1298 kor. 81 fill., Csatlió és társa 1200 kor. 
27 fill., Sebő Imre 1223 kor. 81 fillérért haj­
landók teljesíteni. Az ajánlatok részletekbe is 
mennek. Ennek alapján a szállítást Csathó és 
Sebő I. között osztotta meg a bizottság. Az 
értesítő nyomatására Ifj. Berger Sámuel, 
Helyfy László és Neumann Vilmos pályáztak s 
mint legelőnyösebb vállalkozónak, ifj. Berger 
Sámuelnek 828 korona összeg mellett adták ki 
a munkát. — A villamos telepen levő ócska 
tégláért nagyon keveset ígérlek s igy 
adja el a város, hanem felépitik belőle a ser- 
tésvásártéren a korcsma épületét. Az ócska 
faanyagokat Dancsa. János vette meg 235 ko­
ronáért.

hoz és ki nem tud gázolni hosszan nyújtott 
beszédiből.« Inti és kéri továbbá a prédikáto­
rokat, hogy maguk életével és példájával hi­
telessé tegyék, amit tanítanak. F.gyelmentett 
egyúttal a hiveket is, hogy a világon semmi 
sincs fogyatkozás nélkül »mint halat szálka 
nélkül: úgy nehéz embert találni vétek nélkül«, ] 
— bízzuk azért az Ítéletet Istenre s »ne czir- 
kállyuk annak életét a ki szól«, hanem Isten­
iül hálaadással végyük az oktatást.

Majd kiterjeszkedik a korabeli ifjú prédi­
kátoroknak két hibájára, hogy nem teszik czé- 
Inl a hallgatók lelki hasznát, hanem elméjük, 
tudományuk, ékesszólásuk mutogatásával csu- 
dáltatják magukat és hogy gondatlanok a dor­
gálásban, olyan bűnök miatt dorgálják a 
népet, amelyek nincsenek elterjedve a hit­
községben.

Végezetre lelkűkre köti a prédikátorok­
nak, hogy amilyen szent indulatot akarnak kel­
teni hallgatóikban, ugyanolyat ébresszenek ma­
gukban és mivel Istentől van a foganatja a jó 
tanításnak, imádkozzanak előbb, hogy sem ta­
nítsanak.

(Vége köv.J

* Lopások. Zeller Ferencz mészáros se­
géd tegnap délben Czége Ferencznő Páris 
utcza 773. szám alatti lakos záros ládáját 
feltörte és abból nyolczvan koronát és egy 
arany kékköves gyűrűt tiz korona értékben 
ellopott. A mészároslegény azonban rajtavesz­
tett a lopáson, mert megcsípték és rendőrség 
pártfogása alá helyezték. —- Tegnap éjjel Busz 
Ruszalin ablakos tót Kiss László napszámos 
zsákbakötött fehérneműit ellopta, de napfényre 
kerülvén gonosz tette, lezáratott. — Lovas 
Imre városi rendőr az elmúlt éjjel Popa Elek 
napszámost lopáson őrle. 0 is a rendőrségi 
fogházban hüsö).

* Betörők az orgazda ellen. Pál Andras 
egregyi lakos ismert ember volt a környékbeli 
lakosság között, mert ahol csak valami neve­
zetesebb betörés történt, ott vagy mint tettes, 
vagy mint orgazda szerepelt. Rendkívül ügyes 
ember volt és ki tudta magát vágni a bajból. 
Betörő társai vezérüknek tekintették és féltek 
is tőle. Két héttel ezelőtt Hetény községházára 
törtek be, ahonnan közel háromezer korona 
készpénzt vittek el s ugyanabban az időben 
Nadasdon egy ékszerraintákkal utazó ügynököt 
raboltak ki, akitől sok arany- és ezüstnemüt 
vettek el. Az ■ Irabolt ékszereket Pál András 
magánál tartotta az alatt az ürügy alatt, hogy 
majd ő értékesíti azokat és az árát felosztja. 
De a betörő czimborák nem kaptak semmit. A 
községi pénztárból elrabolt pénzből is csak 1000 
koronát oszlott fel Pál a társai között, akiknek 
azt mondia, hogy csak annyi volt a pénztárban, 
a többit magának tartotta meg. E miatt ma­
gára zúdította a pajtások haragját, akik aztán 
bosszút állottak rajta. Vasárnap éjjel az utczá- 
ról belőttek abba a szobába, ahol Pál aludt. A 
lövés zajára Pál kiugrott az ágyból s ekkor 
újra czélba vették és az ablakon keresztül 
agyonlőtték. Csakhamar betörtek a szobába és 
a lövésre előfutó Pál Andrásáét, aki egy másik 
szobában aludt, leütötték s aztán a náluk ta­
lált pénzt 560 koronát és néhány darab ékszer t 
ami még a nádasdi rablásból maradt, elrabolták. 
Pálné, aki később magához tért, felismerte a 
rablókat és az ő vallomása alapján másnap a 
csendőrség letartóztatta Deák István, Horn t 
György, Kuttner Abris és Csik Tamás be örö­
két, m ni akik Páléknál a rablógyilkosságot el­
követték. A tettesek beismerésben vannak.

* Találtatott két kulcs, egy hordó sör, egy 
szerződés és két darab okmány. Átvehetők a rend­
őrség 4-ik számú szobájában.

x Figyelmeztetés. Saját érdekében «se- 
lekszik mindenki, ha a villamos berendezések­
ről a Nagyváradi Műszaki Villamos Válla­
lattól (Kert utcza 81. szám, Auer üzlet) költ­
ségvetést kér, mely a legalaposabban és telje­
sen díjmentesen állittatik ki a n. é. közön­
ségnek. Csillárok részletfizetésre is kaphatók.

x Tisztelettel hívjuk fel az olvasó _ közön- 
; ség szives figyelmét Mezey Dezső műlakatos 
■ és toronyórás lapunk mai száuiaban közölt hír- 
I detésére.

x Olvasóink különös figyelmébe ajánljuk, 
hogy a pünkösdi ünnepekre szükséges vásárlá­
sait Fábry Testvérek keresztény czégne. 
szerezze be, mert ez elösmert szolid keresk d 
czég kizárólag a legjobb és legújabb árukból 
tart meglepő nagy raktárt, s az árak lelkiis­
meretes olcsók s igy a vevő közönség saját 
érdeke a Fábry Testvérek nagyáruházát fel­
keresni.
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Alma-rablók.
— Isküdtszéki tárgyalás. —

A múlt év november 12-én ködös ő»zi 
éjszaka volt. Az Antról Sarkad felé vezető or 
száguton két gyékényes szekér ballagott a 
göröngyösre fagyott ut középen. Muset György 
meg a szálas Csűre János almát vittek a sár 
kadi vásárra.
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A mint lassan döczögött a két szekér a j 
fagyos göröngyökön, észre sem vették az atya­
fiak, hogy öt marczona legény közeledik. Szürke 
gubába burkolózott legények voltak. Kettőjük­
nél rozsdás ócska fegyver volt. A legények a 
szekerek elé kerültek s a két fegyveres Csűre 
János elé ugrót'.

— No bátyám, mit visznek a szekeren? 
kérdezte Kolosai Imre Csűre Jánosra fogva 
fegyverét.

— Egy kis almát viszünk . . hányjátok k' 
nincs azon egyébb.

A legények összenéztek, előbb nem akarták 
hinni, de amint felhányták a szekeret meggyő­
ződtek s mivel egyebet nem találtak, mint egy 
h rmn vékányi almát, elrabolva odább álltak. 1

A két kifosztott gizda az éjszakai tör­
ténetet feljelentette a csendőröknél, a kik 
csakhamar kézre kerítették az, almarabló legé­
nyeket. Ölen voltak: Kolosai Imre, L. Mátyási 
Károly, Széndsi Lajos, Ferenczi József és

nek fénynyomatait szerezte meg Fraknói s , 
látta el őket a szövegben szakszerű kom- i 
mentárral. |

A „Jó Pásztor“ egyházszónoklati folyó­
irat most megjelent 7-ik füzete a következő 
tartalommal jelent meg:

Szentháromság vasárnapjára. Krisztus szents. 
Testének az Oltáriszentségben való valóságos jelen­
létéről. Faber M. után: Nyeste J. — Űrnapra. Jé­
zus vőlegény! diadalutja minden diadalainál nagyobb. í 
Farkas Zsigmond. — Páduai szent Antal napra. 
Az alamizsna üdvös volta. Mészáros Kálmán — . 
Pünkösd után II. vasárnapra. A katakombák hite ' 
a legméllóságosabb Oltáriszentség mellett. Farkas 
Zsigmond. — Jézus szents. Szive ünnepére. Ipar­
kodjunk Jézust megérteni, hogy hozzá méltók le­
hessünk. Domonkos István. — Pünkösd után III. 
vasárnapra. A rágalmak béketürő elviseléséről. ‘ 
Totola Lajos. — Keresztelő szent János napjára. 
Miben áll a bünbánat, mennyire szükséges és hasz­
nos ? Siposs Ágoston — Szent László király nap­
jára. A szent király erényei mint magyar és mint 
hivő. Sz. I. -— Pünkösd után IV. vasárnapra. 
Nincs áldás az élet fáradalmain. Miért nincs? László

Barker Alfréd, a jól ismert bohóc?, akinek 
úgy miniatur-czirkusza, mint Teli-paródiája 
igen sikerült, ötletes dolgok. Érdemes a czir- 
kusz a megnézésre; előadás kezdete este 8. 
órakor. S mindaddig, mig megfelelő intézkedés 
nem történik, kiki vigyázzon a helyére.

TÁNUGY.

As iskolaszék ülése.
Nagyvárad város községi iskolaszékének 

tagjait a városház tanácstermében folyó hó 
28-án, csütörtök d u. 4 órakor tartandó rend-'s 
havi gyűlésre tisztelettel meghívom.

Nagyvárad, 1903. május hó 23 án.
Rimler Károly, 

isksz. elnök.
A gyűlés az esetben is meg fog tartatni, 

ha az iskolaszék tagjai az előirt számban nem 
jelennének meg a gyűlésen.

Mdtydai N.
Tegnap került ügyük tárgyalásra az es- 

küdlbiróság előtt.
Az esküdtszéket a következőkép alaki- I 

tolták meg.
Elnök'. Nagy Ferencz, szavazó bi ák: C&u- 

lyok Béla dr. és Böhm Jenő.
Ügyész: Baróthy Pál.
Védők: Kripka Henrik dr., Barta Dezső, 

Rddl Ödön, Steier Lipót és Némethy Fe- 
ren«z dr.

Esküdtek: Csele Mihály, Jerzsák István, 
Onodi Jenő, Szabó István, Sebő Imre, Kasolczán 
Dome, K. Szűcs János, Nagy Károly, Tokai Já­
nos, Sz. Kocsics János, Kiss Antal, Jancsó 
Dez ő.

Fölesküdtek: Sipos István és Balog János.
Az esküdtszék megalakítása után a vádlot­

takat hallgatta ki az esküd'.biróság.
Mindannyian beismerik, hogy megdézsmál- 

tás zz almás szekereket, de azzal védekeznek, 
ho y ittasan jöttek Antról, a hol a fonóban 
mulattak s nem rablást szándékkal állították 
meg a szekereket.

Kihallgatták ezután a sértetteket, akik el- 
tno dták részletesen a megtámadás tör­
ténetét.

A perbeszédekre az esküdtekhez intézendő | 
kérdések megállapítása u'án az esteli órákban | 
került sor.

Az esküdtekhez intézendő kérdések meg­
állapítása után a tárgyalást ma délelőttre ha­
lasztotta Nagy Ferencz elnök.

IRODALOM.

Vitéz János pontificaléja. Fraknói 
Vilmos ez. püspök, nagyváradi kanonokaik 
egy njabb becses iroda'omtörténeti felfedezé­
sét mutatóit be tegnap a Magy. Tud. Aka­
démián. »Ifjabb Vitéz János Pontificaléja« 
a czioie ennek a Rómában megjelent dszmü- 
nek. mely sikerült fénynyomatokban tűnteti elő 
a vatikáni könyvtár egyik féltékenyen őrzött 
Hunyadi korbeli kodekszét. E kéziratról, mely­
nek gyönyörű miniatürj -it eddig Rafael, mes­
terének, Peruginonak tulajdonították, a benne 
található vonatkozásokból csak ujsbban derült 
ki, hogy azt 1489-ben hazánk egyik tudós fő­
papja, ifj. Vitéz János szerémi, majd veszprémi 
és bácsi püspök Magyarországban való haszná­
latra készítette. Noha a kézirat festményei 
mesteri kézre vallanak, ma már bizonyos, 
hogy a kéziratot nem Perugino illusztrálta. 
Mikor Mátyás király meghalt, Vitéz haza 
sietett Rómából, a kézirat nem készülhetett 
el, csonkán maradt és sok viszontagság után a 
vatikáni könyvtár birtokába került, melynek 
megbízásából most dr. Stornajoulo Cosmio 
könyvtárőr is irt róla olasznyelvü munkát. En-

József. — Szent Péter és Pál apostolfejedelmek 
ünnepére. A két apostol erényversengése. Ernyei 
Pá1. — Ujmisére. A katholikus pap mindenkinek 
mindene a világon. László József.

Egész évre 8 kor. Megrendelhető: Jó Pász­
tor szerk. czimén, Budapest, VII., Csömöri­
ül 16.

MULATSÁG.

Henry czirkusza

A Nagypiacz közepén villanyfénynyel világí­
tott ponyvasá'orban tegnap kezdte meg előadá­
sait a Henry czirkusza.

Ismerősünk a czirkusz régebbi évek óta 
s már azért is örömmel látta viszont a közön­
ség; da a nagy tetszés előidézésében része volt 
annak a sok uj dolognak is, melyekkel Henry 
időközben a műsort gazdagította. Azt hisszük, 
nemcsak fer.nap telt meg a sátor zsúfolásig, 
hanem ugyanilyen nagyszámú közönség lesz 
mind a 8 rap alatt.

A közönségnek ezt az érdeklődését azon­
ban minden esett < viszonozhatná az igazgató­
ság azzal, hogy az összes ülőhelyekre számo­
zott jegyeket bocsátana ki. Mert igy akadtak 
egyes alakok, a kik mások udvariasságára 
utazva, a 10 perez szünet után mások jobb 
helyére beletelepedtek s a jogosultnak szende 
mosolylyal mentegetőztek:

— Kérem, nincs számozott hely, nem 
tudom, hol ültünk.

S maradtak a mások jobb helyén.
Ilyen apró kellemetlenségek leszámításával 

a társulat produkeziói egytől-egyig csak élve­
zetet szereznek a nézőnek. A lovak idomitásával 
Henry igazgató nagy rekordot ért el; úgy a 12 
ló c-.oportos mutatványai, mint a »Hektor ka­
tonaló« produkeziói átrohanása a hulló szikra­
esőn megepi a közönséget. Elvira sodrony mű­
vésznő a trapézon mutatta be hajmeresztő 
ügyességét az egyensúlyozás dolgában. A Cor­
nell fivérek mint zenebohóczok keltettek nagy 
derültséget; különösen érdekes és uj mutatvá­
nyuk volt a zenélő létra.

A két Azias fivér egy ferde léczkorláton 
bicziklizett körnen, egymást kerülgetve szédítő 
sebességgel s bámulatos biztonsággal. Riego 
Viktor f-stői görög ruhában vágtató lovon 
jongleurködött s káprázatos fáklyadobálással 
adta bizonyítékát nagy ügyességének, a Bene- 
detti-Nava csoport pedig u. n. »ikarusi játé­
kaival* mulatta az egyensúlyozás és erő re­
mekeit. Csinosak és ügyesek a társulat tánezos- 
női is.

I Az előadásoknak állandó derült vonást ad

NYILTTÉR

Szabott árak!

China - ez fis t 
KauaaaaMWMManaaaMUMMWMMiKMMmwMMMMHnaHHnMBanonMr. kwb 

gyári raktár
Nagyvárad, Bémer-tér.

Ajánlja, dúsan felszerelt raktárát, 
u. m. étszerek, asztalteritékek, 
gyertya- és karos gyertyatar ók, 
álló villany-lámpák, tálezák, asz­
tal- és gyümölcsállványok, dísz­
tárgyak a legújabb művészies ki­
vitelben. Patina, Doréés oxyd nász­
ajándékok, verseny- és jubileumra 
alkalmi tárgyak slb. Vendéglő-, 
szálloda- és kávéházberendezések 
a legszolidabb kivitelbem -------
Chinai és valódi ezüsthöz igen 
alkalmas a chinai ezüst gyári rak­
tár ezüst fémtisztitó pora és ezti-T 

70 fémtisztitó-vize. - --------------------- -

Szabott gyári árak!
^-^-====^==2==== En gros. en detail!

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.



6
TISZÁNTÚL (120. bz.) 1903. május 27.

MERTZ NÁNDOR ■ 
fűszer-, csemege és borkereskedése, 

nagyvárad, Kör özs-utcza Mertz-ház.
Telefon: 448, szám.

Kgy próba megrendelés elegendő, hogy 
mindenki meggyőződjön az alább jelzett Kav 
fajok
zzzz kiváló minőségéről. —
Cuba kávé, finom, kilója 1 frt. 60 kr. 
Ceylon-Cuba, finom, » 2 frt. — kr.
Cuba kávé, extra finom, » 2 frt. 40 kr.

py* Minden kiló Kávéhoz egy 
Kiló Cznkor, ajándékul

Tisztán kezelt, természetes, Ma- 
gynrádi fehér, és ménesi vörös 

13 kr.
16 kr.

a legjobb minőségben.
Cognac-, Rum-, Likőrök, Szilva- ős 

Seprő-Pálinka nagyraktár

JJ2 Jéfjbe-liiitött SÖH, 9
ffl.V üveg..........................
egy nagy üveg kőbányai ■ ■

Kosarak, gyümölcsszállitáshoz a legol­
csóbb árban.

DENATURÁLT-SZESZ eladás.
Mindennemű lőszer áruk, a legjobb 

minőségben, mérsékelt árak mellett.
Tisztelettel

Mertz Nándor utóda. 

merült legutóbb az a kombináczió, hogy 
ha Széli Kálmán kénytelen lesz lemon­
dani, akkor sem tesznek engedményeket, 
hanem Széli utóda mindaddig uj válasz­
tást rendel el, mig a javaslatoknak több­
ségét nem sikerül teremteni.

Másrészről hírlik, hogy ez az állás­
pont Apponyi Albert gróf lemondását 
vonná maga után s ez esetben pártsza­
kadás várható s igy a szabadelvüpárt 
elvesztené vezető szerepét.

Főherczegnők utazása.
Bécs, májas 26. Klotild főherczéguő ma 

reggel Ebbenthalba utazott.
Bécs, május 26. Adelgundi herczegnő, 

Bárdi grófné és Mária kalábriai herczegnő ma 
reggel Münchenből ideérkezett. (M. T. I.)

Ä képviselőháziról.
Budapest, máj. 26. (Saj. tud. táv.) 

Lovászi a holnapi napirend megállapítása 
körül élénk vitát provokált.

Kaas Ivor br. a pünkösdi ünnepekre 
vonatkozólag intéz kérdést a Ház el- 
nőkéhez.

Apponyi Albert gr. Kaas Ivor br.- 
nak válaszolva kijelenti, hogy soha sem 
volt szokás pünkösdi szünetet adni, most 
pedig az obstrukezió miatt lehetetlen.

Kaas Ivor br. kéri, hogy e kérdésben 
halasszák holnapra a határoz ltot.

Egy főispán lemondása.
Budapest, május 26. (Saját tud. táv.) 

Gróf Lázár Ádám főispán a politikai 
helyzet alakulásai miatt lemondott ál­
lásáról s a belügyminiszter elfogadta le­
mondását.

000 REGÉNY CSARNOK. °°°

szerint a házak kilencztized részét szét­
rombolták ágyulövésekkel. Robbanások is 
hallatszottak, a melyek valószínűleg di­
namit bombáktól származtak. A bolgárok 
vesztesége hir szerint 100 főre rug, a 
kik közölt falubeli lakosok is vannak. 
Kimerítő tudósítás még hiányzik, úgy 
látszik azonban, hogy a történtek igen 
komoly természetűek voltak, mert Husii 
basát, a 6. hadosztály parancsnokát 
odaküldték az eset megvizsgálására. A 
bandák utolsó üzelmei miatt a monasz- 
tiri vilajet minden kerületét nagyobb kü­
lönítmények járják be, melyek sok em­
bert tartóztatnak le.

Összeesküvés a szerb király ellen.
Belgrád, május 26. (Saj. tud. táv.) 

i Sándor szerb király több fenyegető ira­
tot kapott, a melyek egy nagyarányú 
összeesküvés nyomára vezettek. Állítólag 
ez összeesküvés feje Nikita, a monte­
negrói fejedelem.

Meggyuladt asszonyok,
Arras, máj. 26. A citadella egyik épü­

letében Salmon hadmérnöktiszt leányának me­
nyegzőjét ünnepelték. E közben az egyik szoba 
függönyei meggynladtak és a tűz gyorsan ter­
jedt. Tizenöt személy, többnyire asszonyok, 
szenvedett sérüléseket, köztük az egyik igen 
súlyosakat. Attól tartanak, hogy a pánik ki­
törésénél nem tudott mindenki elmenekülni, 

' (M. T. I.)

A gépkocsi szerencsétlenségei
Libourne, május 25. Újabb súlyos bal­

esetet jelentenek. Egy Ghayssas nevű úrnőt, 
ki zenetanár férjével ment a libournei útra, 
hogy láthassa az automobilok arravonulását, 
elgázolta egy gépkocsi. Az úrnőnek, kinek az 
automobil mindkét lábát eihasitotta, állapotát 
reménytelennek mondják. (M. T. I.)

Horvát ügyek a Reichsrathhan <
Bécs, május 26. (Saját tud. táv.) 

Biazini a Reichsrath mai ülésén a miatt 
interpellálta Körber miniszterelnököt, 
hogy miért akadályozták meg a horvát 
és dalmát küldöttség kihallgatását a 
király előtt. Körber kijelenti, hogy nem 
avatkozhat más állam ügyeibe s egyéb­
iránt is a terjesztett rémhírek alaptala­
nok s csak a viszály szitását czélozzák.

A munkásvilágból.
Mew-York, május 25. Azoknak a mun­

kásoknak a számát, akik a sztrájkok és a ki­
zárás következtében New-Yorkban és környé­
kén munka nélkül vannak, 200 ezerre becsülik. 
(M. T. I.)

Forrongó Balkán.
Konstantinápoly, május 25. Szer- 

desben, 20 kilométernyire északnyugatra 
Kasztóriától a monasztiri vilajetben, a hol 
már ápril 10-én is nagy összeütközés 
történt egy bandával, a melyet Szarafov 
vezetett, pénteken újból heves össze­
ütközés történt egy bandával. A csapatok 

' körülfogták a 200 házból álló falut. Hir

TÁVIRATOK.
A király szemlét tart.

Bécs, május 26. A király ma reggel 
7 órakor a Práterben szemlét tartott a 
Hladich alezredes vezénylete alatt kivonult 
és a 4. és 84. gyalogezredhez tartozó 
két zászlóalj felelt. Kíséretében voltak 
Ferencz Ferdinand, Lipót Szalvátor, Raj- 
ner és Ferencz Szalvátor főherczegek, a 
hadtestparancsnok, a közös hadügymi­
niszter, a főcsapalfelügyelö, számos törzs- 
és főtiszt, valamint a külföldi katonai 
attasék. Ö Felsége legmagasabb megelé­
gedésének adott kifejezést. (M. T. I.)

Kilón érsek a pápa előtt
OlmÜtZ, máj. 26. (Saj. tud. távir.) 

Khón érseket ad audiendum verbum a 
pápa elé idézték. Az érsek holnap Ró­
mába utazik.

Uj hírek a helyzetről.
Budapest, máj. 26. (Saját tud. táv.) 

Szabadelvű körökben nem keltett meg­
nyugvást Széli Kálmánnak a Lloyd klub­
ban tett nyilatkozata, s most élénken 
tárgyalják a bekövetkezhető eshetősége­
ket. Tisza István kijelentette, hogy nincs 
szándékában a házszabályok revízióját 
kérni, csupán kisebb módosításokat indít­
ványoz.

A pártban általános az obstrukezió 
mielőbbi leszerelésére való törekvés. Fel-

Sorsjáték.
Regény 

Irta: Stella (Szőke Berta.) t

1.

— Te vagy az apuskám? És ilyen korán. 
__ kérdé Vajda Márta hímzése mellől felállva, 
hogy az éppen belépőt üdvözö'je, s kalapját, 
pálezáját elvegye.

— Nem volt dolgom — felelt nyájasan a 
kérdezett megsimogatva a lány rózsás arczát, 
— hát, hozzátok siettem.

Miután a botot kalapot elhelyezte, széket 
húzott az ablakhoz, hova hímző rámája mellé 
maga is letelepedett.

— Mi újság a városban apus? — kérdi, 
miután elhelyezkedtek.

— Én éppen tőled akartam ezt kérdező’ 
te bizonyára átböngésztél ma már egy fél tu- 
czat hírlapot, mig én . .

— Ha egy egész tuczatot böngésztem 
volna is át, akkor sem tudnék semmi különö­
set mondani — vágott közbe — olyan üresek 
alapok. Az uborka szezon beköszöntött immár.

— A »Kapocs! Napló* is?
— Az még üresebb mint máskor, hát nem 

olvastad az irodában.
— Sőt igen. És éppen ezért csodálkozom 

e kijelentéseden, mert ma érdekes czikkecskét 
találtam benne.

— Mi volt az ? — kíváncsiskodott Marta.
— Hja lányom, sült galamb nem repül a 

szánkba. De mondd, hol van anyád?
— A konyhában, úgy hiszem, de mondd 

apuskám, mi az az érdekes ?
— Ne légy felületes kicsikéin s akkor ma­

gad is ráíalász egy-egy érdekesebb dologra, 
szólt felállva helyéről s az ajtó felé tartott

Márta azonban u'ána futott, karjait biz ma­
kedve fonta apja nyaka köré.

— Nem bocsátlak addig — nevetett, — 
el nt-m mondod.
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Búza októberre — - 
Búza áprilisra — - 
Tengeri — — -
Rozs okt. — — -
Zab ápr. — — -
Káposzta, repcze, aug.

láradék aranyban — — 
korona járadék — — 
államsorsjegyek — — 
magyar bank részvény —

Osztrák hitel - 
Magyar hitel - 
Allamvasut 
Rimamurányi - 
Magyar jelzálog 
Salgótarjáni - 
Wagon-kölcsön

külön terem áll rendelkezésre.
273.

26-án.
121.25
91.75

Forgalmi kimutatás 1903. 
12-ről. Tiszta búza körülbelül 320 
szeres búza 60 hltr. Rozs 80 hltr. 
hltr. Zab 80 hltr. Tengeri 140 hltr. 
60 hltr.

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1902. május

Magyar aranyjáradék 4 — — — — —
Magyar koronajáradék — — — — — —
Magyar vasúti köl sön aranyban 4,/*/o — — 
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2'/ouA> — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4% —
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — —

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — - 
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 
Osztrák járadék papírban — — — — -
Osztrák járadék papírban — — — — -
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Magyar hitelbankrészvény — • 
Osztrák hitelintézet részvény 
Párisi vista — — — — • 
29 frankos arany (Napoleon’dor) 
Németbirodalmi márka — 
Londoni vista — — — 
20 márkás arany — — — ■

Határidők.
Budapest, május

L. ■
Äih 
i'l

— Ebben az édes teherben ugyan több 
lesz a teher, mint az édesség, — jegyezte meg 
Vajda a rája csimpeszködö leánytól hiába igye­
kezve szabadulni — de a konyháig csak el

26.
7.86
7.88
6.26
6.80
5.90

— 11,90

Értéktőzsde
Budapest, május 26.

______ 638.50
______ 749.50
______ 694.—
______ 488.—
- ----- - 585.25

7

líézve szabadulni — de a konyháig csak 
bírom.

— Elbocsátlak, ha megmondod.
— Hát sorold el, mit olvastál.
— A vezérczikk, agrikulturáról, a tárcza
— Olvastad?
— A tárczát igen.
— S az előbbit?
— Nem olvastam, hisz neked úgy is fel 

kell olvasnom: aztán a napi hírek között egy 
csomó eljegyzés, esküvő, öngyilkosság, hajó, 
bánya szerencsétlenség, a különfélék között ér­
dekes apróság a német császárról .

— Hagyd abba kérlek, látom, nem ol­
vastad.

— De apus, akarod, hogy mindezeket rész­
letezzem?

— Felesleges, hanem vedd kezedbe újra s 
gondold hogy reggel van.

— Valami nagyon érdekes lehet. Es mé­
gis elkerülte volna a figyelme r ét? No mondd 
édes apuskám mi az?

— Csak tedd azt amit mondtam.
Márta szót fogadott, elkezdte az olvasást, 

sorba amint következett..
—■ V sszhang, agrikulturánk, közéletünk, 

országház, delegáczió, közegészségügy, kongresz- 
szus. Napi hírek, személyi hírek, aratás, eljegy­
zés. elveszett . . .

— ügyetlen vagy, kis lányom.
— De apuskám, ne bókolj ilyen nagyon.
— Fordíts kérlek.
— A hirdetések között. Csak nem hirdet­

nek nekem való férjet ?
— Bohó vagy !
— Hát itt is lehet valami érdekes? nem 

is tudtam. Eddig soh, sem érdekelt az, hogy 
X Y.-nál hány uraságokfól levetett ruha milyen 
árban eladó. — jegyezte meg kicsinyelőleg.

— Na fecsegj kérlek, hanem olvass!
— Ahó! Egy apró hirdetés! Hát ez az? 

No lássuk!
— Olvasd hangosan!
— Azonnal — szólt mohón átfutva a soro­

kat, miközben haja tövéig elpirult.
Az ajtó kinyílt most. Vajdáné lépett be. 

A két politikus együtt van már — szólt,ajkait 
bigyesztve midőn férjét és lányát észrevette.

— Nézd mamuska — mondá Vajda ügyet 
sem vetve az előbbi megjegyzésre — mint irul- 
pirul a mi kis lányunk nyilván találva érzi 
magát.

•— Miért és hogyan — csodálkozott a házi­
asszony.

— Nem láttad azt a kishirdetést?
— Nem én — hangzott szemrehányóan. ’ 

— de lehet is itt egy újságot látni Mártától, 
Amint a szemét kinyitja beletemeti magát s 
mig ki nem olvasta elejétől végig ne adj Isten 
hogy valaki hozzá szólhasson, azután meg viszi 
a szomszédba kicserélni hol el tere-feréli az 
egész délelőttöt, csak akkor fog valami dolog­
hoz, mikor sejti, hogy te érkezel. Bizony-bizony 
sz moru állapot ez, ide s tova 17 éves Tsz és 
még egy rántást sem tud megkavarni.

(Folyt, kövj

199.— 
156.50 
100.35 
100.35
121.25 
101.- 
153.—
16.35

729.25 
679.— 

95.17 
19.06

117.15
239.65

23.42

Első nagyváradi záloghá:
nagyvárad, KOSSUTii-UTCZA, a „Sas szá’loda“ kapujával szemben.

Pénzkölcsön 8 -ra.
Értékpapírokra és sorsjegyekre 8 o-ra a legmagasabb előleget ad.

Már zálogban levő sorsjegyeket, vagy értékpapírokat kiváltunk 
és olcsóbb kamatra magasabb kölcsönt adunk és kívá­

natra napi árfolyamban azokat meg is vesszük.
Mindennemű ékszerekre, ipari és áruczikkekre a legkisebb összegtől 

legmagasabbig legszolidabb feltételek mellett nyújt kölcsönt.
Visszafizetéseket a legkisebb részlettörlesztések mellett elfogadunk;

Értékpapírok, sorsjegyek és ékszerek nagy tételeinél 
a legmesszebb menő kedvezmény biztosittatik.

Mindennemű ékszerek, arany lánczok, arany órák, (különlegességek) 
gyűrűk s az ékszer szakba vágó mindenféle czikkek legolcsóbb bevásárlási 
forrása.

Discrét kölcsön ügyletek elintézésére a kapu alatti külön bejáratnál

bfl <D
Tisztelettel:

ELSŐ NAGYVÁRAD! ZÁLOGHÁZ TULAJDONOSA :

KLEIN M. és FIA,
Nagyvárad, Kossuth-utcza 6. szám.

■BBBESKBnfiHK* Fontos az érdekelteknek tudni, ...
hogy mig egyéb fajta keserüvizekből egy egész pohárral szükségeltetik,

SCHMIDTHAUER»

HGMAIVDIg 
KESERÜ-VIZ.

Mint kitűnő étvágyat hozó természetes gyomortisztitó és hashajtó.
Amellett könnyen bevehető, mert ize nem émelygős, sós, 

hanem kellemes keserű.
Kapható mindenütt, úgy a forrástulajdonos: 

SCIIMIDTHAUER lajos gyógyszerésznél KOMÁROMBAN, 
üvegje 00 fillér.

Minőségileg [kéretik össze nem téveszteni más olcsóbb fajta keserilvizekkel s 
beszerzésnél határozottan SCHMIDTHAUER-féle Igmándi viz kérendő.

Kapható helyben minden gyógyszertár és tűszerkereskedésben. 238 
—- Export Amerika és Angolországba. —— 

Kerületi képviselő: Bíró József. Telefon 418.
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Számos kitüntetés !

Hirdetések felvétetnek
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Ezennel értesítjük, hogy 
villamos berendezésével, daczára

3

Elöpataki gyógyvíz.
FőraktAr: Bihar-, Békés- és Szilágy-megye 

részére;

Szabó és Hajnal 
fűszer-, csemege-, bor- és déligyümölcs- 

üzletében
NAGYVÁRAD, FŐ-UTCZA,

a Széchenyi szállodával szemben.

Az „Élőpatak! Gyógyvíz“ kitűnő sikerrel használatik:
1. A gyomor és belek idült hurutjainál, 

gyomorgörcs, gyomorégésben, a túlságos nyálka 
és savképzödéssel járó emésztési zavarokban, 
gyomot- és szélzsábában, hányásoknál.

2. Altesti vérbőségben, vérpangásban, arany­
érben s az ezzel járó rásztkór s kedélykór szo­
kásos székrekedéseinél.

3 Máj- és lépdaganalokban,az epe kivezető 
csöveinek hurutos bántalmainál. sárgaságban, 
epekövekben, a pozsgerj és váltólázakból szár­
mázott lépdagoknál. ,

•i. Fejlődési sápkórban s az ezen alapuló 
hószámzavaroknál, a görvélykór torpid alakjai­
nál s különösen vérszegénységi állapotoknál.

5. A vesék és húgyhólyag hurutos bantal-
mamál, a kezdődő hugykő és fövénylerakodás 
eseteiben kitűnő hugysavoldó. . ,

6. A méh idült tömtlléseinél, dagamál, teher 
folyás s rendetlen havadzásnál.

7 A nemi részek gyengeségeiben.
8 Angolkórban egyáltalában gyere ekéknél 

a szervezet ép és erős kifejlődését vas-esmész- 
tartalmánál fogva meglepően elősegíti.

Az eliípníakl ásványvizeket i.en.csnk « 
heteitek használják, eBészsé«es emberek­
nek is üdítő italul szolnál s különösen bo. 
"al veflYitve a háztartásnál álialánez hasz­
nálatban van. Kz idő szerint évente 1.000,00« 
palnezkon leiül küldetik szét bel- es külföldre.

„ 4. minden jelesebb füszer-
Kaphau •. ker8Skeíé8. és vendéglőben. 
ki ELÖPATAKI GYÓGYFORRÁSOK

KEZELŐSÉGE. 117

I
■ t '

R 
0 
R

x
ti 
® 
ti

9 
R DADAY JÓZSEF utóda

a legjutányosahb árban e lap

kiadóhivatalában

i®
rf®
U|®

Olcsó és szakszerű
VILLAMOS berendezéseket, 
motor- és szellőztető szereléseket 

elvállal a

1 MüszakiVillamosVállalatésCsillár raktár
| Nagyváradon, MerVutc&a 81. sz, (Äuer-üzlet).
| Junius 1-től a „Nagyváradi Takarékpénztár“ palotájába lesz áthelyezve.

Ne mulassza el senki költségvetést kérni, mely teljesen díjmentesen 
eszközöltetik.

Girthard Imre,
budapesti elektrotechnikus.

1903 május 27

Ö cs. és apóst, kir. Felségének legfelső elhatározása folytán.
A polgári Jótékony czélokra szánt 

XXXV-ik csász. kir. államsorsjáték.
Ezen az Osztrák birodalomban eflyeditl törvényesen enpedélyezett pénzsorsj&ték 18.397 

nyereményt tartalmaz készpénzben 506 880 korona összegben.

A főnyeremény 200.000 koronára rúg.
A nyeremények kifizetéséért a cs. kir. lottójövedék kezeskedik.

A húzás visszavonhatlanul 1903. évi junius hó 18-án fog megtartatni.
í.7/7 sorsjegynek ára 4 korona.

kaphatók. Játéktervek sorsjegyvevők részére ingyen adatnak ki.
2gQ A sorsjegyek portóméntesen küldetnek szét.

A csász. kir. lottójövedéki igazgatóság államsorsjátéki osztálya.

Számos kitüntetés !

jMezey Dezső
műlakatos és toronyórád 

Nagyvárad, Szent JálWS-UtCza 320. SZ
Van szerencsém a m. t. közönség b. figyelmét felhívni a mai kor igényeinek 

teljesen megfelelő és a legmodernebbül berendezett 

műlakatos és toronyóra miiholyiielyiségem,
h01 .u.inTr..
ÍX*Ä’ ..U6 ndspnlM

VteTrnnniiVfiRÄlMMJi^ptälXrMcWM«« mellotU tetólltiütói U elvállalom 
KÉSZ TOnONYUnAlhnNAÁ melyek pontos járásáért szavatolok.

A n é közönség szives pártfogását kérve, maradtam kiváló tisztelettel

■ IZET DEZSŐ, 
míílakatos és toroayór&s.

<■

Szakszerüleg teljesített villamos felszerelé­
seimről tanúskodnak a hozzám intézett elismerő 
I velek, melyekből csak nehányat bocsátók közre: 

Tek. Guthard Imre elektrotechnikus urnák N.-Várad.
Megkeresésére ezennel készséggel igazolom, hogy ön 

lakásom villamos világítási szerelését, illetőleg berendezése 
legteljesebb megelégedésemre végezte, munkája teljesen k - 
fogástalan, másfél éve annak, hogy azt végezte, de eddig 
még legcsekélyebb hiányt vagy hibát sem lehetett azon 
találni. Budapest, 1903. május 11.

Tisztelettel

gunkhoz méltón szállítani, nagyon me 
és remé'j "' 
adhatunk Önnek

miniszteri tanácsos.

Tekintetes Guthard Imre urnák Nagyvárad.
váczi-utczai üzletünknek 

vmamos .......... -..... annak, hogy eleinte, fél­
tünk, hogy e complicált nehéz munkát nem lógja k v. s.

• - ’ rtl*. VllfT V UH K ClvSJv-UVv.
menüi, ssz.iuiua.ui, u«6,vn , ■ ,,6|

éljük, hogy pesti üzletének megnyitásakor isme
’ munkát. Budapest, 1903. május 13-an. 

Tisztelettel .
Quentzer Testvérek 

cs. és kir. udvari kalapgyárosok ~
Kudnpi’.it, ír. rr«>zi-"t<-m

Imre elektrotechnikus urnák X.Várad.
___  intézett megkeresésére örömmel igazoljuk, 

hogy czégünknél a villamos világítási munkálatokat lejeb 
tette, melyekkel mi teljes mértékben meg voltunk elege

Budapesten, 1903. május 15-én.
Tisztelettel 

Wodiancr F. es Fiai (kain pel l{óberl-l<'le-. 
C.8. és kir. ud ári könyvkereskedőn 
Jludapest, VI., Andriis-vi-i't ‘U __


